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Quito, 19 de Enero de 2012

Sefior Dr.

Sebastidn Valdivieso Cueva
NOTARIO VIGESIMO CUARTO
Ciudad.-

De mi consideracién:
Por medio ‘de la presente solicito a Usted protocolizar el Certificado de Existencia

Legal de la Compafifa extranjera UNIVERSAL COMPRESSION INTERNATIONAL
HOLDINGS SL.

Agradeceré conferirme dos protocolizaciones con devolucién del oril
Por la atenci6én que se sirva dar a la presente anticipo mi agradecimienito.

Atentamente,
BUSTAMANTE & BUSTAMANTE

%m\romuw \

Paula Lanusse

DIRECCION EDIFICIO COFIEC, PISOS 4, 5, 10 Y 11, AVDAS. AMAZONAS Y PATRIA- oUITo
: FAX:(5932) 2550002 / (5932)2564069 / (5982)2564628 P.O. BOX: 17-01-02455
E-MAIL BUSTAMANTEYBUSTAMANTE@BUSTAMANTE.COM.EC
TELEFONOS: (5932)2562-680 /2562-681 /2562-682
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ELQUE SUSCRIBL, REGISTRADOR MERCANTIL DE MADRID.

CERTIFICO: Que a peticién expresa de “J&A GARRIGUES SLP”, con CIF
B-81709081, solicitando certificacion referente a la Sociedad “UNIVERSAL
COMPRESSION INTERNATIONAL HOLDINGS SL”, comprensiva de su vigencia,

existericia, valida cons’utuc:on e 1nscr1pcmn he exammado los L1bros del Archivo de

este Registro de m1 cargo de los cuales resulta G .
PRIMERO Qu‘k‘“‘ en la 1nscr1p01én 12 de la hOJa numero M 343460 foho Ry
SlngntCS del tomio- 19 550 secc1én 8, extendlda el 21 de Enero de 2.004 en v1rtud de

g cto;gad"a‘ en Madrid, el dia 5 de Diciembre de“z;o,ga a.ri't"é 5 Notario

copla e la escn )

Lirdfadar dﬁnomlmda actualmente “UNIVERS;AL COMPRE STON N,
IN%A}‘IONAL HOLDINGS SL”,&n st ¢oristitucién “ECLIPSE PARCIAL SL”
la cual fueonstituida medlante dicha:eseritura. T s -y %a
SEGUNDO YE que en la propia ho;a"t no figura inscrita la Disolﬁcién n%la
" Liquidacion de la Sociedad de la que se _cert1ﬁca por lo que continda yigente segin; el
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documento pendlente de mscnpmén que se reﬁera a los particulare§ de los que se ;5 ,

% certlﬁca exp1do la preserte y la firmo en Madr%d a veintiocho de Diciembre de dos mil
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§ Presentada éfn el Libro D1ar1
Y 77.197/2.011. )

Honos. s/m.
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) £ POSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Pais: Espafia
Country/Pays: P _
El presente documento publico v ‘“T

This public document/Le présent acte public

2. ha sido firmado por CALVO GONZALEZ DE LARA, JOSE ANTONIO -

has been signed by
a été signé par
3. quien actda en calidad de REGISTRADOR
acting in the capacity of
agissant en qualité de
4., Yy esta revestido de' sello / timbre REGISTRO MERCANTIL DE MADRID
bears the seal / stamp of

est revétu du sceau / timbre de
Certificado -
Certified/Attesté

5.en . MADRID 6. el dia 10/01/2012
at/a _ the/le

7. por AUXILIAR DE OFICINA
by/par

8. bajo el nimero 2012/1186
N&/sous n® .

9. Selio / timbre: , : 10. Firma: - . .
Séa]/stamp; . . i Slgnature: Flrma V da
Sceau / timbre: Signatl!re: NOYA MESIA JE

v

Esta Apostilla certifica tinicamente fa autentlcld'ad-de fa firma, la calidad en que e} slgna_farl_o del documento
~haya actuado y, en su caso,la identidad del sello o timbre del que el documento piblico esté revestido. :

' Esta Apostilla no certifica el contenido del documento para el cual se explq.ié.?
Esta Apostilla se puede verificar en la direccién siguiente: https:l/sede.m]ustlcia.gob.esleregister

Cédigo de verificacién de la Apostilla {(*): AP: EbbX-K5pA-RRAq-g8tN

This Appstille only certifies the ‘aAuthent,lclty of the Elgnaturu and the capacity of the person who has signed the ;ﬁ-ublic dacument,
: and, where appropriate, the identity pf the seal or stamp which the public document bears. '

This Apostille does not certify the cont of the d for which [t was issued,
To verify the issuance of this Apostille, see https://sede.m]justicia.gob.es/eregister
Varification code of the Apoastille (*): AP:EbbX-K5pA-RRAG-g8tN

Cette Apostille atteste uniquement la véracité de la signature, la qualité en laquelle te signataire de l'acte a agi et, le cas échéant,
lidentité du sceau ou timbre dont cet acte public est revétu.

Cette Apostille ne certifie pas le contenu de I'acte pour lequel elle a été émise.
Cette Apostille peut étre vérifiée & l'adresse suivante : https://sede.mjusticia.gob.es/eregister

Code de vérification de I'Apostille (*): AP: EbbX-K5pA-RRAQ-g8tN

NOTARIA VIGESIMA CUARTA BEL CA
NTON .
De acuerdo con Ia facultad_ prevista en e| nurgggloé

(*) Juego de caracteres del cddigo de veriﬁc% @0 sisTa: ade.@l‘qﬂg'a émééwgﬁﬁfdﬁg?oegéggs du coae de vérification:
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Dr. SEBASTIAN VALDIVIESO Cu
NOTARIO EVA




RAZON DE PROTOCOLIZACION: A peticién de la Doctora
Paula Lanusse, profesional con matricula nimero cinco mil
novecientos setenta, del Colegio de Abogados de Pichincha,
en esta fecha y en (03) fojas utiles, incluida la peticidn,
protocolizo en el Registro de Escrituras Publicas en la
Notaria Vigésimo Cuarta del Cantén Quito a mi cargo, La
Copia Certificada del Certificado de Existencia Legal de la
Compariia ej&tranjera UNIVERSAL .Q.C:)‘MPRESSION
INTERNATIONAL HOLDINGS SL. que antecedg gn Quito a,

diecinueve de enero del afio dos mil doce.- \(,ﬁ’M,c.

/- Zlm :
Dr. Sebastidn Daldiviess (2‘/«\&4
NQTARIO VIGESIMO CUARTO
QUITO

Se protocolizé ante mi; y en fe de ello confiero esta PRIMERA
COPIA CERTIFICADA, debidamente sellada y firmada en

Y

D, Selaitidn Paldivieco (Cuecva
NOTARIO VIGESIMO CUARTO
QUITO




